FSC es un organismo independiente creado en 1993.
Su mision consiste en animar a escala internacional
una gestion forestal respetuosa del medio ambiente.
Con este sello Eternia garantiza al consumidor que
esta adquiriendo un producto que procede de bosques
gestionados adecuadamente con base al cumplimiento
de unos niveles respetuosos desde el punto de vista
ambiental, social y econémico.

FSC is-an independent organization created in 1993
to promote environmentally appropriate forest
management on an international scale.
Thanks to the FSC certification, Eternia is able to
provide the consumer with a guarantee that they are
obtaining products from well-managed forests from
an economical, social and environmental point of
View.

Ctra. Catral - San Isidro, km. 1 - 03158
CATRAL (Alicante) Espafia
Tel. 96 572 31 94 - Fax 96 572 35 93

Tel. Inter. 00 34 96 572 31 94
Fax Inter. 00 34 96 572 35 93
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manual de montaje
assembly instructions

Ocultatodo
LISTA DE PIEZAS LIST OF ELEMENTS UNIDADES/PIECES
I Parte posterior Back 1 B ]
B Paso/ Step 2. Utilice 5 tornillos “H” para
C IELE Door 1 i i
D [Rae— TR unir el otro Ia‘:[e,r,al alla.l parte posterlqr.
S Tabla abatible Flap T Use 5 screws “H” to join the second side
. with back.
ELEMENTOS FIJACION FIXINGELEMENTS UNIDADES/PIECES
F | Bisagra Hinge 2
el Cierre Lock 1
H |_Tornillo de 80mm
[l Tornillo de 40mm Screw 40mm 24
J |_Tornillo con tuerca Screw with nut 2

Paso/ Step 3. Utilice 4 tornillos “I” para unir
la viga frontal a los laterales (dos tornillos
en cada lateral). / Use 4 screws “I” to join
the front beam with sides ( two screws on
each side)

W

125cm.

i
I

Paso/ Step 4. Utilice 2 tornillos con tuercas
para ajustar la tabla abatible a los laterales.
Ponga las tuercas en el interior. / Use 2 screws

S
§ with nuts to join the flap with sides. Put
N

90 :m\A -
75 cm.

Instrucciones de montaje / Assembling instruction: .
nuts inside.

Paso/ Step 1. Utilice 5 tornillos “H” para unir el
lateral con la parte posterior.
Use 5 screws “H” to join side with back.

Paso/ Step 5. Utilice 10 tornillos “I” para
unir las bisagras con los laterales (5 para
cada bisagra). Las bisagras ya estan unidas
a la puerta. / Use 10 screws “I” to join the
hinges with sides (5 for each hinge). Hinges
are already joined with door.

>N

ETERN

a en esencia



